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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 903/2008
zo 17. septembra 2008

o osobitnych podmienkach poskytovania vyvoznych nihrad na urcité vyrobky z bravcového misa

(kodifikované znenie)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (), a najmi na jeho clinky 170 a 192
v spojeni s jeho ¢linkom 4,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 386/90 z 12. februdra
1990 o monitorovani vykondvanom v ase vyvozu polnoho-
spodarskych produktov, na ktoré st poskytované néhrady alebo
iné finan¢né ciastky (%), a najmi na jeho c¢lanok 6,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2331/97 z 25. novembra
1997 o osobitnych podmienkach pre poskytovanie
vyvoznych ndhrad na urcité vyrobky z bravéového
misa (}) bolo opakovane podstatnym sposobom
zmenené a  doplnené (. V  zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa malo toto nariadenie kodifikovat.

) Clanok 21 nariadenia Komisie (ES) ¢ 800/1999
z 15. aprila 1999, ktorym sa ustanovuji spolocné
podrobné pravidld uplatiovania vyvoznych nahrad za
polnohospoddrske ~ vyrobky (°), ustanovuje, Ze na
vyrobky, ktoré nie st nalezitej a spravnej predajnej
kvality ku diu prijatia vyvozného colného vyhldsenia,
nebude poskytnutd Ziadna néhrada.

(3)  Takéto poziadavky sa predsa len ukdzali ako nedosta-
tocné na zabezpecenie jednotnych podmienok pre vypla-
tenie ndhrad na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
q) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

(4)  Na drovni Spolo¢enstva by mali byt preto ustanovené
dalsie podmienky tykajice sa vyrobkov priemernej
kvality a umoziiujice odmietnutie vyplatenia ndhrad na
vyrobky nizkej kvality.

(5)  V pripade vyrobkov spadajacich pod kédy KN
1601 00 99 a 1602 49 19 a neobsahujtcich hydinové
miso, pre ktoré by mali byt ustanovené vysoké kritérid
kvality, aby sa obmedzili akékolvek nahrady poskytované
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na vyrobky, kde objemy urcené Ziadostami o vyvozné
licencie prevysuju alebo pravdepodobne prevysia tradi¢né
objemy, by sa mal vypracovat predpis o pridanej kvalite.

(6)  Je nevyhnutné vypracovat predpis pre kontroly, aby sa
zabezpedil sdlad s tymto nariadenim. Takéto kontroly sa
musia riadit podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2090/2002
z 26. novembra 2002, ktoré ustanovuje podrobné
pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢.
386/90, ktoré sa tyka fyzickych kontrol uskutocnova-
nych pri vyvoze polnohospoddrskych produktov, ktoré
boli kvalifikované pre ndhrady (°), a musia zahrnovat
najmd  organoleptické  preskimanie a fyzikdlne
a chemické analyzy. Stucastou Ziadosti o nahrady musia
byt taktiez pisomné vyhldsenia, Ze vyrobky, ktorych sa to
tyka, spliiaju podmienky ustanovené tymto nariadenim.

(7) S ciefom zabezpecit Standardizdciu  fyzikdlnych
a chemickych kontrol je potrebné stanovit urcité jasne
definované analyzy.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nti organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné predpisy Spolocenstva,
a najmd nariadenie (ES) ¢. 800/1999, vyvozné ndhrady mozu
byt poskytnuté iba na vyrobky uvedené dalej v prilohe I k

tomuto nariadeniu vtedy, ked:

a) splnajti vietky podmienky stanovené v uvedenej prilohe I

b) policko 44 vyvoznej deklaricie obsahuje slova: tovar
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 903/2008*

2. Na tcely tohto nariadenia st vyrobky vyrobené pre [udskd
spotrebu, a teda vhodné z hladiska pouzitych surovin, ich
pripravy vo vyhovujicich hygienickych podmienkach a ich
balenia, povazované za vyrobky ndleZitej a spravnej predajnej
kvality v zmysle ¢lanku 21 nariadenia (ES) ¢. 800/1999.

) U.v. ES L 322, 27.11.2002, s. 4.
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Cldnok 2 Cldnok 3
Vtedy, ked st vykondvané kontroly uvedené v ¢lanku 5 naria- Nariadenie (ES) ¢. 2331/97 sa zrusuje.
denia (ES) ¢. 2090/2002, kontroly vyrobkov podla tohto naria-
denia znamenaj: Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneju v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
a) organoleptické preskimanie v prilohe V.
a Cldnok 4
b) fyzikdlne a chemické analyzy pouzitim metdd ustanovenych Toto nariadenie nadobida Gcinnost dvadsiatym ditom po jeho
v prilohe II k tomuto nariadeniu. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvidzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. septembra 2008

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I
Osobitné podmienky poskytovania vyvoznych nihrad na niektoré vyrobky z bravéového misa
Kod KN Opis Kéd vyrobku Podmienky
1601 00 Pérky, salimy a podobné vyrobky z misa,

vnatornosti  alebo  krvi;  potravinové

pripravky na podklade tychto vyrobkov:

- ostatné:

1601 00 91 -~ parky a saldmy, suché alebo ndtierkové,
tepelne neupravené

-~ neobsahujiice hydinové miso alebo 1601 00 91 9120 a) hmotnostny obsah bielkovin: najmenej
droby 16 % cistej hmotnosti

b) bez pridavku vody
¢) iné bielkoviny ako ZivociSne st zakdzané
--- ostatné 1601 00 91 9190 a) hmotnostny obsah bielkovin: najmenej
12 % cistej hmotnosti
b) bez pridavku vody
¢) iné bielkoviny ako ZivociSne su zakdzané
1601 00 99 - ostatné:

--- v nadobdch, ktoré obsahuji aj 1601 00 99 9110 a) obsah Zivocisnych bielkovin
konzervacnd kvapalinu, neobsahujtice v hmotnosti: minimdlne 10 % Cistej
hydinové méso alebo droby hmotnosti

b) pomer kolagén/bielkoviny:
maximélne 0,30

¢) obsah vonkajsej vody v hmotnosti:
maximalne 25 % Cistej hmotnosti

--- v nadobdch, ktoré obsahuji aj 1601 00 99 9190 a) obsah Zivocisnych bielkovin
konzervaénd kvapalinu v hmotnosti: minimélne 8 % ¢istej hmot-

nosti

b) pomer kolagén/bielkoviny:
maximélne 0,45

¢) obsah vonkajsej vody v hmotnosti:
maximdalne 33 % Cistej hmotnosti

-~ ostatné, neobsahujtice hydinové miso 1601 00 99 9110 a) obsah zivocisnych bielkovin
alebo droby v hmotnosti: minimdlne 10 % Cistej

hmotnosti

b) pomer kolagén/bielkoviny:
maximalne 0,30

¢) obsah vonkajsej vody v hmotnosti:
maximalne 10 % Cistej hmotnosti

--- ostatné: 1601 00 99 9190 a) obsah Zivocisnych bielkovin

v hmotnosti: minimdlne 8 % ¢istej hmot-
nosti
b) pomer kolagén/bielkoviny:
maximalne 0,45
) obsah vonkajsej vody v hmotnosti:
maximélne 23 % Cistej hmotnosti
ex 1602 Ostatné pripravené alebo konzervované

ex 1602 41

miso, droby alebo krv:
- z osipanych:

-- stehnd a ich casti:




L 249/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

18.9.2008

Kod KN

Opis

Kéd vyrobku

Podmienky

ex 1602 41 10

ex 1602 42
ex 1602 42 10

ex 1602 49

ex 1602 49 19

--- z domdcej osipanej:

---- varené, obsahujice 80 % alebo viac
misa a tuku:

————— v baleniach na okamzité pouzitie
s Cistou hmotnostou 1 kg alebo
vicSou

————— v baleniach na okamzité pouzitie
s Cistou hmotnostou mensou nez
1 kg

—- pliecka a ich casti:
--- z domdcej osipanej:

~——- varené, obsahujice 80 % alebo viac
misa a tuku:

————— v baleniach na okamzité pouzitie
s Cistou hmotnostou 1 kg alebo
vdcSou

————— v baleniach na okamzité pouzitie
s Cistou hmotnostou mensou nez
1 kg

-- ostatné vrdtane zmesi:
--- z domdcej osipanej:

~-—- obsahujiice 80 % alebo viac misa
alebo vnttornosti rozneho druhu
vratane tukov rdzneho druhu alebo
povodu:

————— ostatné:

—————— varené, obsahujiice 80 % alebo
viac misa a tuku:

——————— neobsahujice médso ani vndtor-
nosti z hydiny:

———————— obsahujiice vyrobok zloZeny
z jasne rozoznatelnych Ccasti
svaloviny, ktoré vzhladom na
svoju velkost nemozno identi-
fikovat ako miso ziskané zo
zadného stehna, pliec, slabin
alebo krku, spolu s malymi
Casticami viditelného tuku a s
malymi mnozZstvami rosolo-
vitej usadeniny

1602 41 10 9110

1602 41 10 9130

1602 42 10 9110

1602 42 10 9130

1602 49 19 9130

maximalny pomer vody a proteinov v
mase 4,3

maximalny pomer vody a proteinov v
mase 4,3

maximalny pomer vody a protefnov v
mase 4,5

maximalny pomer vody a proteinov v
mase 4,5

maximalny pomer vody a protefnov v
mase 4,5
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PRILOHA 1I

Metddy analyzy (')

1. Urcenie obsahu bielkovin
Obsah bielkovin znamend obsah dusika vyndsobeny koeficientom 6,25. Obsah dusika musi byt urceny podla metddy
ISO 937-1978.

2. Ur€enie obsahu vody vo vyrobkoch spadajicich pod polozky KN 1601 a 1602
Obsah vody musi byt urceny podla metddy I1SO 1442-1973.

3. Vypocet obsahu vonkajSej vody
Obsah vonkajsej vody je dany vzorcom: a — 4b, kde:

Y
1}

obsah vody

o
1}

obsah bielkovin.

4. Urcenie obsahu kolagénu

Obsah kolagénu znamend obsah hydroxyprolinu vyndsobeny koeficientom 8. Obsah hydroxyprolinu musi byt ur¢eny
podla met6dy ISO 3496-1978.

() Metédy analyzy uvedené v tejto prilohe sa uplatfiujii odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia bez_toho, aby boli dotknuté
neskorsie zmeny a doplnenia tychto metéd. Uverejnené st sekretaridtom ISO, 1 Rue de Varembé, Zeneva, Svajciarsko.



L 249/8

Uradny vestnik Eurépskej tinie 18.9.2008

PRILOHA III

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2331/97 (U v. ES L 323, 26.11.1997, s. 19).
Nariadenie Komisie (ES) & 739/98 (U. v. ES L 102, 2.4.1998, s. 22).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2882/2000 (U. v. ES L 333, 29.12.2000, s. 72).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 507/2002 (U. v. ES L 79, 22.3.2002, s. 12).

PRILOHA IV

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢ 2331/97 Toto nariadenie
¢lanky 1 a 2 ¢lanky 1 a 2
¢lanok 3 —
— ¢lanok 3
¢lanok 4 ¢lanok 4
prilohy I a II prilohy I a II
— priloha III
— priloha IV




